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FONDS LISE TEASDALE (1931-)
Montréal (Québec)

Fonds Lise Teasdale. - 1960-1996. - 5 cm de documents textuels.

Numéro de référence archivistique
R9207

Notice biographique

Lise Teasdale est née a Montréal le 29 avril 1931, fille de René Teasdale et de Juliette Sanscartier.
Elle la soeur de Lucille Teasdale (1929-1996), médecin-chirurgienne qui oeuvre, avec son mari
Piero Corti, a I’hopital St.Mary’s-Lacor, a Gulu en Ouganda de 1961 a 1996. En 1994, avec son
frére Gérald et sa soeur Monique, elle met sur pied la Fondation Lucille Teasdale et Piero Corti afin
d’assurer la survie de I’oeuvre humanitaire de ce couple de médecins.

Portée et contenu

Le Fonds Lise Teasdale consiste en 84 lettres et 17 cartes postales de Lucille Teasdale a Lise
Teasdale; de 2 lettres de Piero Corti a Lise Teasdale; une lettre de Lucille Teasdale a son pére René
Teasdale. Toutes les lettres sont originales, manuscrites a [’exception de deux lettres
dactylographiées (25 décembre 1979 et 24 juin 1990) et toutes signées de Lucille Teasdale a
I’exception des deux lettres de Pierro Corti a Lise Teasdale.

Les lettres datent du 28 octobre 1960 au 17 mars 1996, soit de la période d’internat en médecine de
Lucille Teasdale a Marseille (France), de sa vie et carriere carriere a Gulu en Ouganda de 1961
jusqu’a quelques mois avant son déces en aotit 1996.

Les lettres t¢émoignent de la vie personnelle et des activités professionnelles de Lucille Teasdale ainsi
que de son mari Piero Corti. Elles relatent : son internat a Marseille; son projet d’aller a Milan chez
un interne qu’elle a rencontré a Montréal (Piero Corti); son arrivée a 1’hopital St.Mary’s-Lacor a
Gulu (Ouganda) et son mariage avec Piero Corti; son travail de chirurgienne en chef (souvent le
genre et le nombre d’opérations qu’elle effectue, le nombre de patients en consultation, 1’arrivée ou
le départ des médecins, la construction d’édifices, le financement de 1’hopital, etc.); la naissance,
les activités et les études de sa fille Dominique; les activités et la santé de son mari Piero Corti; les
guerres civiles et les activités des rebelles dont le kidnapping d’une infirmiére; le diagnostic de sa
maladie (SIDA) en 1986 et de ses inconvénients; les événements entourant la remise de hautes
distinctions honorifiques qu’elle et Piero Corti ont regues de par le monde; les entrevues, les visites
de journalistes, etc., intéressés a I’histoire du couple Teasdale-Corti; son travail qu’elle exécute
toujours malgré la maladie et la fin de sa période de rémission. Les 17 cartes postales témoignent
des voyages du couple, principalement de vacances, au Kenya, en Israél, en Thailande, aux Etats-
Unis, en Egypte, en Italie, au Japon et a Paris. La lettre datée du 25 décembre 1979 est
dactylographiée et s’adresse a leurs amis. Elle est complétée le 30 décembre par des nouvelles a
Lise Teasdale.
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Ces lettres ont été une source d’inspiration pour la réalisation du téléfilm Dr Lucille (version
frangaise) / Dr Lucille : The Lucille Teasdale Story (version anglaise, 2000) réalisé par George
Mihalka et pour la rédaction de la biographie Lucille Teasdale et Piero Corti : Un réve pour la vie
par Michel Arseneault (Montréal, Libre Expression, 1997) .

Utilisation

Les chercheurs peuvent obtenir, pour des fins de recherche seulement, des photocopies des
documents textuels. S'ils ont l'intention de diffuser l'information de quelque maniére, il leur
appartient alors de déterminer si les documents sont assujettis au droit d'auteur et, dans ce cas,
d'obtenir la permission de la personne qui détient le droit d'auteur.

Source immédiate d’acquisition
Les documents ont été acquis en 2001 de Lise Teasdale, Montréal.

Restrictions a la consultation
Les chercheurs doivent signer le formulaire de communication des documents restreints afin de
consulter et d'obtenir des reproductions pour fins de recherche.

Instrument de recherche
L’instrument de recherche MSS2281, préparé par Andrée Lavoie en 2001, est un résumé des lettres
regroupées par année.

Documents connexes
Fonds Lucille Teasdale et Piero Corti (R5335), acquis en 2000.

Andrée Lavoie, archiviste

Section des archives sociales et culturelles
Direction des archives canadiennes
Archives nationales du Canada

Mars 2002
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Contenant  Dossier

Contenu du dossier

Lettre de Lucille Teasdale (Marseille, France) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle décrit sa vie a ’internat et a
Marseille.

Lettre de Lucille Teasdale (Marseille, France) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle ira a Milan chez un interne
qu’elle a rencontré a Montréal. Elle devra y aller avant février
car il part pratiquer la médecine en Afrique. Elle décrit la vie a
Marseille, les différences dans la langue au niveau médical et
autres.

Lettre de Lucille Teasdale (Marseille, France) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle achéve son stage. Elle a
pass¢ une fin de semaine a Milan. Elle prépare son voyage au
Maroc.

Lettre de Lucille Teasdale (Marseille, France) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle décrit son voyage
touristique en Espagne. Elle ira en Ouganda.

Lettre de Lucille Teasdale (Marseille, France) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle partira le 13 avril pour
I’Italie.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle décrit les patients noirs et
la vie a I’hdpital en Afrique.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle décrit les patients noirs et
la vie a I’hdpital en Afrique

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a Frangoise Gascet
(Marseille, France) - Période des feux de brousse. Ils sont allés
faire une promenade dans le parc national ou ils ont vu des
hippopotames. (Photocopie)

Date

28 octobre
1960

25 novembre
1960

ler février
1961

20 mars 1961

10 avril 1961

2 juin 1961

19 septembre
1961

21 février 1962
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1 1 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a Francoise Gascet 24 mars 1962
(Marseille, France) - Elle raconte qu’elle est allée a Houston et
a Milan ou les freres de Piero lui ont remis sa robe de mariée.
Elle a fait la route pour Gulu ou elle se marie le lendemain de
son arrivée dans la petite chapelle de 1’hopital. Elle décrit la
journée de son mariage et de son voyage de noces. Elle voyage
dans le parc national : girafes, rhinocéros, hippopotames.
(Photocopie)

1 1 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 14 juin 1962
Teasdale (Montréal, Québec) - Ils sont allés a la chasse a
I’antilope et elle décrit [’horaire de la vie quotidienne a

I’hopital.
1 1 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 2 septembre
Teasdale (Montréal, Québec) - 1l ne reste que deux mois et 1962

demi a sa grossesse; préparatifs pour la venue du béb¢. Elle
sera accouchée par le docteur Doeg, femme médecin anglaise
qui dirige I’hdpital catholique de Kalongo. Elle discute du
nom du bébé avec Piero.

1 2 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 26 février 1963
Teasdale (Montréal, Québec) - Ils ont la visite de la famille
italienne de Piero et font des parties de chasse. Giovanni, frére
de Piero, leur a laissé sa Land Rover a son départ. Avant
d’arriver en Ouganda, ses freres étaient allés a la chasse au
Tchad avec deux comtes italiens et Marie Gabrielle de Savoie,
la fille de I’ex-roi d’Italie. Dominique a trois mois.

1 2 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 21 avril 1963
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle donne d’autres nouvelles
de Dominique. Elle ira a la chasse a I’¢1éphant. Construction

d’un nouveau département pour les enfants. (Lettre datée de
1962 mais date en réalité de 1963)

1 2 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 18 avril 1964
Teasdale (Montréal, Québec) - Le département pour les
enfants est terminé. Visite du Dr Jeliu. La petite gazelle de
Dominique est morte apres 3 semaines.
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1 2 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise ler juillet 1964
Teasdale (Montréal, Québec) - Dominique commence a parler
et dit des mots en acoli. Elle décrit certains cas des patients
qu’elle soigne, le manque d’hygiene, le bon caractére des noirs
qui «...ne s’insultent jamais quand on leur dit des bétises»
parce qu’ils doivent se faire soigner apres avoir mal agi comme
de s’étre saoulés. Les enfants pissent et déféequent partout car
ils n’ont pas de couches .

1 2 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 22 décembre
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle a fait une opération qui 1965
s’est terminée a 10h00 du soir.

1 2 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 2 aolt 1966
Teasdale (Montréal, Québec) - Beaucoup de travail. Tout est
calme au point de vue politique. Elle explique la situation des
réfugiés soudanais nombreux a Gulu et que la police s’est
décidée a arréter et a amenés dans des «camps de
concentrationy. Ils pensent prendre un an de congé pour
s’entrainer dans des hdopitaux de Montréal.

1 2 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 22 avril 1969
Teasdale (Montréal, Québec) - Dominique prépare sa premicre
communion et passe du temps avec les soeurs africaines.
Dominique perdra ses amies car le Dr Busato retourne en Italie
pour ne plus revenir et il sera remplacé par de jeunes médecins
a peine mariés et qui n’ont pas encore d’enfants.

1 2 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 12 juillet 1969
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle décrit la premiére
communion de Dominique. Visite prochaine du curé de
Duvernay et de Solange Bouliane. Maladie de Dominique.

1 2 Lettre de Piero Corti (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise Teasdale 22 juillet 1969
(Montréal, Québec) - Son frére Achille viendra les visiter. Ils
pensent aller au Canada pour «soustraire quelque sous des
poches des canadiens «riches»...En effet je suis bien plus
constructeur que médecin en ce moment.

1 2 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 14 septembre
Teasdale (Montréal, Québec) - IIs iront en Italie car Piero est 1969
invité a donner une conférence par I’Organisation des médecins
de Milan. Dominique fait de 1’équitation pour la premiére fois.
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1 3 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 25 avril 1970
Teasdale (Montréal, Québec) - Cela la fatigue plus de travailler
dix heures par jour. «Piero continue de rencontrer des
difficultés pour réaliser ses projets. Quand ce n’est pas le
gouvernement, c’est les bonnes soeurs ou I’Evéque qui lui
mettent les batons dans les roues.»

1 3 Lettre de Piero Corti (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise Teasdale 27 novembre
(Montréal, Québec) - Piero fait part de tous ses projets de 1970
construction sur le site de I’hopital.

1 3 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 18 mars 1971
Teasdale (Montréal, Québec) - Le travail commence a étre
moins calme en chirurgie. Elle a opéré beaucoup de bébés et
d’enfants dont un bébé de quatre jours né avec une
malformation. Il s’en est bien tiré.

1 3 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 19 avril 1973
Teasdale (Montréal, Québec) - Les frontiéres sont encore
fermées aux touristes et les gens manquent de
tout : sucre, riz, huile. «En chirurgie on fait des acrobaties».

1 3 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 29 avril 1974
Teasdale (Montréal, Québec) - Apres 13 ans, I’hopital de 50
lits et un dispensaire sont maintenant devenus un hopital de
205 lits, deux dispensaires, un laboratoire («un des meilleurs
d’Uganday) et un service de radiologie («le meilleur d’Uganda
apres celui de I’hopital universitaire de Kampalay). Ils sont
donc fiers et y restent méme si parfois ils voudraient «foutre le
camp» mais il n’y a personne pour les remplacer au méme
niveau d’efficacité. Dominique étudie en Italie. Ils planifient
un voyage en Italie, en Sardaigne et & Montréal.

1 3 Lettre de Lucille Teasdale (Goundi, Tchad) a sa soeur Lise ler mai 1975
Teasdale (Montréal, Québec) - Du Centre médical de Goundi :
elle a fait I’opération d’un goitre d’une livre qui a duré trois
heures avec anesthésie locale. Elle a hate de retourner dans son
hdpital car les conditions de vie sont terribles (chaleur et
insectes de toutes sortes). Des patients sont mordus par les
serpents. Elle est préoccupée par les mauvaises notes de
Dominique qui étudie en Italie.
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1 3 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 6 mars 1977
Teasdale (Montréal, Québec) - Ils ont vécu des moments
pénibles a cause de la situation en Ouganda. Sa tache au
dispensaire est diminuée a cause des troubles (moitié moins de
patients) mais toujours autant d’opérations. Elle donne une
lecon par semaine aux étudiantes. Elle voudrait que Lise lui
trouve une poire en caoutchouc pour la seringue Meyo, trés
importante pour les opérations de la prostate. Si la situation le
permet, elle ira chercher Dominique a Nairobi pour les
vacances.

1 3 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 24 avril 1977
Teasdale (Montréal, Québec) - Tres difficile de sortir du pays a
cause du peu d’avions et Dominique doit retourner au Collége.
Pendant ses vacances, Dominique a suivi des cours a I’école
de Gulu pour rattraper son année scolaire. Dominique a aussi
travaillé au dispensaire des enfants a donner des injections et
elle a fait deux fois, a la salle d’opération, la «scrub nurse».
Elle a pris une semaine de vacances seule avec Dominique
dans un petit hétel au Kenya ou Dominique a fait de
I’équitation.

1 3 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 24 avril 1978
Teasdale (Montréal, Québec) - Deux jeunes médecins de
I’extérieur sans expérience qui viennent d’arriver I’empéche
d’accompagner Piero qui est allé reconduire Dominique a son
collége. Piero a fait trois brillantes anesthésies lors
d’opérations effectuées par un chirurgien venu de Mulago.

1 3 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 26 mai 1978
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle a regu le colis de gants de
caoutchouc et de seringues de plastique du Canada. Elle a
travaillé sans arrét sept jours par semaine depuis janvier et a
hate aux vacances. Il y a beaucoup de cas compliqués et elle
doit entrainer les deux jeunes médecins. Elle doit souvent
s’arranger pour I’anesthésie car Piero s’absente fréquemment a
la recherche de matériel pour 1I’hopital, des briques au papier de
toilette. Elle et Dominique iront & Nairobi pour leurs
vacances, en Terre sainte, en Italie et a Montréal.
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Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 12 mars 1979

Teasdale (Montréal, Québec) - La situation s’envenime en
Ouganda et ils se sentent plus isolés. Les lignes aériennes ont
suspendu leurs vols et I’ Ambassade russe a fait partir leur
personnel. IIs sont plutdt tranquilles dans le Nord a I’exception
de blocages de militaires avec mitraillettes sur les routes qui
fouillent toutes les automobile. Ces militaires sont souvent en
¢tat d’ébriété et elle préfere donc rester a la maison. Elle est
sortie de I’hopital qu’une seule fois en trois mois. Diminution
du travail et manque de médecin. L hopital est sans médecin
depuis des mois.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 27 mai 1979
Teasdale (Montréal, Québec) - Le service postal est interrompu

entre Gulu et Kampala. Piero a échappé «par miracle» a la

mort. Impossible de faire venir du matériel pour les hopitaux

accumulé en Italie. Evidences de choléra. Invitation de Roger

pour aller travailler a Haiti mais ils iront que s’ils sont chassés

de Gulu.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 25 novembre
Teasdale (Montréal, Québec) - Projets de vacances et de visite 1979

de Lise en Italie. La poste fonctionne mal mais la situation est

pas mal. Dominique va a cheval deux a trois fois par semaine

(en Italie). Elle espére que Dominique viendra pour les

vacances de Noél.

Lettre circulaire de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a des 25 et 30

amis et a sa soeur Lise Teasdale (Montréal, Québec) - Elle décembre 1979
décrit la situation de I’aprés-guerre et de leurs projets futurs

pour I’hopital. Cing fréres italiens ont cependant été tués et un

autre blessé. Piero réve d’une ferme-école pour les enfants

handicapés (lettre en anglais).

(a Lise, en frangais) - Elle travaille douze heures par jour et

doit entrainer trois jeunes médecins venus apprendre la

chirurgie.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 10 février 1980
Teasdale (Montréal, Québec) - Période de chaleur terrible qui

entrainera une sécheresse et la famine. Piero doit aller en Italie

et organiser une grosse expédition de matériel et de

médicaments pour les hopitaux (35 tonnes juste pour I’hopital

de Gulu) car il ne trouve rien en Ouganda. A cause de la

sécheresse, il n’y plus une seule goutte d’eau de pluie pour

préparer les solutions.
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Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - En 1’absence de Piero en Italie,
elle doit travailler de 7h30 a 20h30 avec seulement 30 minutes
pour le lunch vers 14h30, ce qu’elle trouve plutot fatiguant a
son age. Dominique veut participer a des concours hippiques
et fait du bon travail a 1’école.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Projets de vacances en
Sardaigne ou Lise pourrait les accompagner.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle a travaillé a la salle
d’opération jusqu’a 23h00. La situation en Ouganda se
détériore : désordre grave a Kampala. Ils sont tranquilles pour
le moment a Gulu mais ils prévoient le pire. Dominique ne
parle que de son cheval dans ses lettres.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - IIs regoivent des blessés. Méme
si la situation est calme, ils ne risquent pas de faire venir
Dominique. Piero veut aller en Italie car sa mére est morte
d’une crise d’asthme. Elle partira avec lui si un chirurgien veut
la remplacer.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Dominique a beaucoup de
succes a des concours d’équitation. Elle s’est inscrite comme
canadienne a I’'université italienne. Elle est de nouveau sans
assistant chirurgien et elle doit tout faire elle-méme et est trés
occupée. Elle a encore fait une poussée de malaria.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Beaucoup d’opérations et elle
est toujours seule a part les césariennes qui sont faites par deux
jeunes médecins. Gros cas d’occlusions intestinales ou de
blessés par les armes a feu.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Bronchite chronique et perte de
poids.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Le travail augmente : de 180 a
190 patients par jour et elle est souvent seule. Des urgences en
plus des opérations de routine. Elle a eu des nouvelles de
Dominique.

Date

16 mars 1980

20 avril 1980

5 mai 1980

15 décembre
1980

18 octobre
1981

6 décembre
1981

21 mars 1982

6 juin 1982
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Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Arrivée d’un nouveau médecin
ougandais, une femme dont ils sont trés fiers et satisfaits pour
le moment. Elle anticipe la visite de Dominique a Noégl.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Un nouveau médecin arrivera et
il deviendra chef du service de chirurgie. La situation en
Ouganda n’est pas trop belle mais Gulu est la ville la plus
tranquille. «Piero travaille trop».

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - La situation est encore calme a
Gulu et pas de problémes de sécurité comme a Kampala. Elle a
encore fait une bronchite et a perdu du poids qu’elle a
cependant repris. Elle ira a Montréal au mois d’aofit.
Dominique prépare son examen de biologie et ensuite de
physique.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - La poste ne fonctionne pas
depuis des mois entre Gulu et Kampala. A cause de la
situation, Dominique ne pourra venir a Noél. Ils ont sans
¢lectricité depuis 10 jours.

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Un avion de la Croix-Rouge
internationale est venu porter des médicaments de secours a
I’hopital et le courrier accumulé a Kampala depuis le mois de
décembre. Ils sont sans électricité depuis le 25 janvier et
I’hopital est rempli de blessés. «Nous avons des périodes de
travail intense (chirurgie de guerre) autres périodes plutot
calmes». Elle a deux jeunes assistants ougandais en chirurgie
qui font une grande partie du travail car elle ne peut opérer a
cause d’une nouvelle dermatite aux mains. Ils vivent dans
I’angoisse car les soldats de Gulu semblent vouloir résister
jusqu’a la fin. La Croix-Rouge est en train d’établir I’hopital
comme son territoire et donc sous sa protection. Dominique
fait deux heures de cheval par jour et étudie le reste du temps.
Piero est sans contrat avec 1’Italie et sans salaire depuis quatre
mois. Ils ont été choisis pour un prix par I’Organisation
mondiale de la santé.

Date

28 novembre
1982

8 avril 1984

15 juillet 1985

2 décembre
1985

4 mars 1986
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1 5 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 28 juillet 1986
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle décrit la situation politique
et économique du pays. Ils ont quatre internes, sept médecins
ougandais et quatre médecins italiens. Elle travaille donc
«modérémenty. Elle a été un peu malade. Piero travaille trop.

1 5 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 12 novembre
Teasdale (Montréal, Québec) - L hdpital a été évacué par 1986
I’armée pour une perquisition ainsi qu’a la maison. Ils ont eu
trés peur qu’ils découvrent la radio transistor et les fusils. Ils
sont sans électricité depuis un mois et ils fonctionnent a la
génératrice ce qui colte tres cher. La situation est triste et tres
déprimante. Ils entendent des décharges de fusils et de
mitraillettes le soir. Deux bombes ont éclaté¢ dans le marché
devant I’hopital : deux morts et 30 blessés, tous des femmes et
des enfants. Sa santé est bonne méme si elle a perdu deux kilos.

«Les examens de St Francisco ont confirmé le diagnostic de
A.R.C. (aid related complex) en phase de rémission. Pas de
traitement et au moins 50% de possibilité de devenir
SIDA». Dominique ne pourra pas encore venir a Noé€l a cause
de la situation. La poste étant presque inexistante, ils doivent
aller porter les lettres a Kampala.

1 5 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 20 décembre
Teasdale (Montréal, Québec) - Situation de guérilla pour les 1986
Fétes. Fusillades un peu tous les soirs et des bombes qui
éclatent dans le chemin en face de ’hopital. Ils seront seuls
pour Noél, les deux autres médecins italiens partant en
vacances en Italie et Dominique ne peut venir a cause de la
situation et des examens a I’université. A perdu trois kilos et a
encore une dermatite terrible aux mains car elle est le seul
chirurgien pour les Fétes.
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1 5 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 5 avril 1987
Teasdale (Montréal, Québec) - 11 faut voyager en convoi
militaire pour aller 8 Kampala car la situation est trop
dangereuse et pour ne pas €tre attaqués par les rebelles.
Situation pénible a I’hopital : pas d’électricité depuis trois
mois, a la merci des voyous et des délinquants, la police
n’existant presque plus et ’armée refusant de venir les
protéger. Les guerriers sont venus et ont kidnappé une
infirmiere. Lorsqu’ils sont accourus a I’hopital afin de porter
secours, ils ont recu une rafale de mitraillette au-dessus de leur
téte. Ils ont fermé I’hdpital le lendemain. Elle décrit toute la
situation entourant ce kidnapping. A la réouverture de
I’hopital, elle sera seule pour faire les chirurgies car le
personnel a fui. 1500 réfugiés dans I’hopital.

1 5 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 20 février 1988
Teasdale (Montréal, Québec) - Dominique est venue passer
Noél apres trois ans d’absence et ils ont dii s’échapper et se
réfugier dans un hopital au sud de Gulu en raison des attaques
de bandits armés dans la région mais la situation s’est rétablie
quelques jours apreés Noél. Le travail a augmenté et beaucoup
de tuberculeux et patients avec de vieilles fractures dues a des
blessures par armes a feu qui n’ont pu venir avant. Piero et
Lucille ont décidé de payer toutes les «school fees» de toutes
leurs infirmiéres a cause du cofit de la vie qui augmente et des
salaires de famine pour les Africains. Elle perd du poids car
elle n’a pas faim. Dominique a librement abandonné le cheval
car elle ne peut étudier en méme temps.

1 5 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 22 avril 1988
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle lit avec grand intérét la
revue L 'Actualité que Lise lui fait parvenir. Ils ont recu une
lettre de menaces des rebelles qui veulent des médicaments
sinon ils envahiront de nouveau 1’hopital. Encore de la
fusillade autour de 1’hopital et pas de protection de la part des
soldats réguliers car ils ont peur des rebelles. «J’en ai la
nausée de cette situation. Mais pour moi, il n’y a pas de
solution. Je ne pourrais pas rester a rien faire, sans travailler
mais je ne pourrais pas non plus recommencer ailleurs. J’en ai
marre des acholi mais je suis bien attachée a ma maison et a
mon travail. Cette semaine j’ai fait une opération qui a duré 5
heures.....». lls ont pris deux semaines de vacances & Momlasa
et ils sont revenus le lundi de Paques, jour ou les rebelles ont
envahi I’hopital et kidnappé toutes les étudiantes infirmieres en
retour de médicaments. Ils veulent aller a Montréal en juillet.
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1 5 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 14 mai 1988
Teasdale (Montréal, Québec) - La situation est pire que jamais
et c’est la premiére fois qu’elle a vraiment peur car il ya a des
groupes de jeunes rebelles fanatiques armés qui tuent tout le
monde. Ils demandent des médicaments a Piero sinon ils vont
attaquer [’hopital. Ils ont obtenu une escorte militaire pour
protéger 1’hopital. Elle vit dans 1’angoisse. Beaucoup de
blessés a soigner et seulement cinq médecins.

1 5 Lettre de Lucille Teasdale (Besana, Italie) a son pére René 14 septembre
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle est en vacances a Besana. 1988
Dominique étudie a Milan. Féte pour le 25¢ anniversaire de
prétrise du Padre Corrado (frére de Piero Corti) au lac de
Come. Ils doivent repartir pour I’Ouganda a la fin du mois. Il
n’y a plus de militaires autour de 1’hopital et les rebelles sont
revenus au moins quatre fois pour voler et, une fois, ils ont
kidappé dix infirmiéres.

1 5 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 29 avril 1989
Teasdale (Montréal, Québec) - L hdpital est fermé sauf pour
les urgences. Tous les médecins sont partis et ils sont
seulement tous les deux comme a leur arrivée il y a 28 ans. 11y
a aussi les cinq soeurs italiennes et 24 infirmiéres. Elle a fait
quelques opérations et doit tout faire elle-méme car il n’y a
plus d’internes pour terminer les opérations. «Nous nous
sentons tellement isolés et abandonnés de Dieu et des
hommesy. Piero a dii chasser a coups de fusils des rebelles qui
voulaient voler la maison des soeurs. Il vont en Italie et a
Tokyo en mai et a Montréal en aofit.

1 6 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 24 juin 1990
Teasdale (Montréal, Québec) - Cinq militaires blessés sont
arrivés et Piero a agi comme anesthésiste car les deux
anesthésistes ne veulent travailler. Tout le personnel est en état
de rébellion comme s’ils étaient responsables de la situation
désastreuse du pays. «Je ne sais pas comment Piero peut
résister a une telle situation. Moi je planterais tout la et irais
volontiers en pension & Besana.». Les deux ont été malades.
Elle souffre d’une faiblesse musculaire qui ’empéche d’utiliser
son bras droit. L’électricité est revenu apreés quatre ans.
(Lettre dactylographiée)
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1 6 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 6 janvier 1991
Teasdale (Montréal, Québec) - Dominique est maintenant
rendue a la moitié de son cours de médecine. A la fin
novembre, ils sont allés en Italie pour la journée mondiale du
SIDA, invités par le ministére de la Santé de 1’Italie qui lui a
remis une plaque en argent pour le travail fait en Ouganda de la
part de la International Medical Women Association. IlIs ont eu
un accident d’auto en Italie. A son retour a Gulu, elle a eu une
rupture d’un hématome de la rate avec hémorragie mais elle est
maintenant guérie méme si la fiévre persiste.

1 6 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 14 juillet 1991
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle décrit la situation qui est de
nouveau trés grave. Elle a été obligée d’amputer cinqg blessés
(cinq heures en salle d’opération). Comme le chirurgien
africain est en vacances, elle doit travailler, comme dans le
passé, 10 heures par jour. Bonne santé malgré le poids
descendu a 45 kilos.

1 6 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 26 octobre
Teasdale (Montréal, Québec) - La santé est trés bonne etellea 1991
surpass¢é une phase dépressive trés grave de plusieurs mois.

Elle travaille beaucoup, 10 heures par jour, «avec enthousiasme
et passion». Maintenant, il y a six internes et cinq médecins
tous ougandais. Visite de I’ambassadeur italien et du
commandant de I’Armée : beaucoup de compliments sur
I’hopital.

1 6 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 18 avril 1992
Teasdale (Montréal, Québec) - IIs ont fait un trés beau voyage
de vacances en Thailande. Il y a eu une messe organisée par le
curé du village et une féte pour souligner leur trente ans
d’arrivée et de mariage. Leur départ a été retardé a cause de
quatre jours de fievre a 40 degrés. La radiographie pulmonaire
est anormale avec infiltration semblable a la tuberculose puis
gastrique aigué hémorragique. Problémes habituels de
I’hopital a leur retour : «les infirmiéres de plus en plus
paresseuses et les médecins jamais contents de leurs salairesy.
Epidémie de méningite terminée : 1400 cas en un mois et
demi, pendant leur séjour en Italie cependant.

1 6 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 10 janvier
Teasdale (Montréal, Québec) - IIs ont fété Noél a Londres, a 1993
I’hopital, car elle n’était pas bien depuis le mois d’octobre.
Investigation par le médecin qui la traite depuis 1986. Gros
ganglion dans le cou et fiévre élevée : tuberculose.
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1 6 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 21 mars 1993
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle invite Lise a venir a Gulu
avec sa soeur Yolande qui doit venir. Ne veut prendre sa
retraite de Gulu car elle mourrait d’ennui sans travail et Piero
ne pourrait vivre sans Gulu. Il est sans contrat et sans salaire
depuis janvier 1992.

1 6 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 9 avril 1993
Teasdale (Montréal, Québec) - Piero la chicane toujours car
elle ne mange pas assez. Les médecins ont fait la gréve car ils
sont fatigués de toujours manger des féves. Ils ont été
renvoyés car ils ont dit que 1’hopital sacrifiait des malades
pour épargner. Les six médecins ont été renvoyés mais trois
veulent maintenant revenir.

1 6 Lettre de Lucille Teasdale (Besana, Italie) a sa soeur Lise 8 octobre 1993
Teasdale (Montréal, Québec) - Piero a fait un infarctus et a été
hospitalisé deux semaines [il était a ce moment a Besana,
Italie].

1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Besana, Italie) a sa soeur Lise 7 janvier 1994
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle est en vacances a Besana et
n’arréte pas de faire la cuisine ce qu’elle tolére mieux de faire
qu’autrefois. Piero a recommencé a travailler et fait des
courses pour acheter toutes sortes de matériel pour [’hopital.
Le gouvernement ougandais veut que 1’hopital s’occupe des
¢tudiants de 3e année du cours de médecine et voudrait qu’il
devienne un hopital régional de référence et d’enseignement
pour tout le nord de ’Ouganda. Un journaliste de Radio-
Canada [Michel Arsenault] doit venir a Gulu pour trois
semaines le mois prochain pour faire une série de reportages
[Le Point], a CBC [Radio-Canada] et Radio-Québec et un
article pour la revue L Actualité. Elle demande des adresses
pour envoyer la monographie de I’hopital.

1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 13 février 1994
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle décrit ses problémes de
santé qui reviennent telle une dermatite prurigineuse qui «me
rend folle». Construction : agrandissement et construction des
maisons des fréres et des infirmiéres, de la clinique pédiatrique,
etc.
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1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise ler mars 1994
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle éprouve des problémes de
santé : Piero doit la laver car elle ne peut le faire seule. Le
journaliste de Radio-Canada, Michel Arsenault, est avec eux
depuis une semaine et le reste de 1’équipe arrivera. lIs feront
une série de reportages pendant 11 jours pour CBC et Radio-
Canada [Le Point], Radio-Québec et un article pour
L’Actualite.

1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise avril 1994
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle continue avec des hauts et
des bas. Sa fracture [de la jambe] guérit et elle marche sans
béquille. Elle a recommencé a travailler a la clinique externe
tous les jours. Elle se sent parfois tellement mal qu’elle pense
qu’elle n’arrivera pas a 1’été pour aller au Canada mais elle est
bien la plupart du temps. Piero est bien déprimé car I’hopital
ne fonctionne pas aussi bien qu’il le voudrait. Il se console
quand on lui raconte ce qui se passe dans les autres hopitaux,
surtout au niveau de 1’hygiéne et du matériel.

1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 24 avril 1994
Teasdale (Montréal, Québec) - La santé est revenue et elle
travaille de six a sept heures par jour. Ils ont recu du
financement de 1’ Allemagne soit 450 000 $ et
800 000 $ de la Conférence épiscopale italienne pour la
construction du dispensaire. Un ouragan a emporté le toit de la
médecine et de la pédiatrie ce qui a inondé les deux
départements et fait des milliers de dollars. Doivent chercher
de I’aide encore une fois.

1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 23 octobre
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle a passé cinq mois en Italie. 1994
Elle a recommencé a travailler le vendredi a la clinique externe
et le samedi, elle a di faire une opération aprés une absence de
plus d’un an car le chirurgien était absent. La santé est bonne et
elle réussit & manger malgré le mauvais gott des aliments a
cause de Iésions dans la bouche (muguet), diarrhées et prurit.
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1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 17 novembre
Teasdale (Montréal, Québec) - «Je ne sais pas ce que c’est cette 1994
médaille du Collége Royal. Espérons qu’elle soit en or&assez
pesante pour qu’on puisse la vendre au profit de la fondation».

La circoncision des fillettes n’est presque plus en usage en
Ouganda sauf chez les Musulmans (7% de la population). Les
Acholi n’ont jamais pratiqué cette horreur. Elle eu la fievre
avec nausée, vomissements et diarrhées. Elle n’a pas mangé
pendant cinqg jours. Elle a bien de la difficulté a se remettre.
Elle se traine pour aller travailler au dispensaire mais avoue
que c’est 1a qu’elle se sent le moins mal.

1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 4 décembre
Teasdale (Montréal, Québec) - Dominique lui a fait part de la 1994
remise d’un prix qu’elle a regue en son nom en Italie et son
invitation a diner avec le professeur Rita Levi Montalcini, Prix
Nobel de médecine, qui lui a fait avoir le prix. Elle n’est pas
encore complétement rétablie. Elle travaille de six a sept
heures par jour mais elle a encore beaucoup de difficulté a
manger et pése moins de 40 kilos.

1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 20 décembre
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle est a peu pres rétablie a 1994
part les diarrhées et le muguet. Projet de série télévisée et
programme a TQS (Femme de I’année par la revue
Chdtelaine). Contrat avec MAX Film qui veut acheter les
droits pour I’histoire de leur vie. Piero n’est pas bien.

1 7 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 29 décembre
Teasdale (Montréal, Québec) - Contrat de Max Film pour 1994
minie série de télévision de quatre épisodes d’une heure dont
les droits et compensations seront remis a la Fondation. Elle a
passé la journée de Noél au lit a cause de réactions au
traitement qu’elle s’était donnée. Elle n’est pas trés mal, pas
trés bien mais va travailler tous les jours entre un traitement et

I"autre.
1 8 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 15 janvier
Teasdale (Montréal, Québec) - Michel Arsenault a accepté 1995

d’écrire le texte de la conférence qu’elle doit faire a Montréal
pour le congres sur le SIDA a partir d’un long document
qu’elle a écrit sur I’histoire de sa maladie et de 1’hpital. La
santé n’est pas trop bien et pas trop mal. Elle travaille toujours
de six a sept heures par jour. Elle a peu d’appétit, le muguet et
des diarrhées. Elle demande des nouvelles de la Fondation, si
on a ramassé de I’argent.
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1 8 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 4 février 1995
Teasdale (Montréal, Québec) - Piero est parti en Italie pour
faire soigner son dos. Elle est assez bien mais le gros probleme
est le manque d’appétit. Elle se demande si Julie Mailhot a
signé le contrat avec MAX Film? On veut lui remettre, a
Montréal, le prix du CICA (Centre international pour la cause
africaine).

1 8 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 28 février 1995
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle a regu un abonnement
gratuit a L 'Actualité de la part de la directrice de la revue; une
lettre de Guy Fournier qui parle d’elle dans son téléroman et
qui I’admire beaucoup; un fax d’une journaliste de Toronto qui
veut venir a Gulu pour une entrevue pour 1’émission Sunday
Morning(CBC). Piero est revenu d’Italie aprés seulement une
semaine avec son mal de dos et a été au lit pendant une
semaine. Elle a une petite fracture au coude apres s’étre
enfargée. Elle a un platre pour trois semaines mais peut
travailler quand méme. Elle a droit a I’assurance-vieillesse avec
le certificat de 1’évéque qui a déclaré qu’elle était médecin
missionnaire.

1 8 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 26 mars 1995
Teasdale (Montréal, Québec) - Piero ne peut étre opéré car il
souffre d’une arthrose grave de la colonne. Visite de
Dominique et de son mari Contardo. Elle est irritable et
nerveuse et sa santé demeure la méme, son poids se maintenant
a 40 kilos. Elle ira en Italie pour voter et planifie d’aller a
Montréal, Toronto et Ottawa. Elle se fera représenter par sa
famille a Montréal pour la remise du prix du CICA (Centre
international pour la cause africaine).

1 8 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 4 avril 1995
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle viendra au mois de mai.
Piero viendra consulter un ami orathopédiste pour son dos. Le
gouvernement du Québec veut lui remettre une médaille. Le
club Rotary de Montréal veut aussi I’honorer et cette fois, pas
seulement une médaille mais aussi 10 000 $ pour la Fondation.
Un médecin qui travaille dans un petit hopital a 30 milles
d’Ottawa viendra un mois pour remplacer leur chirurgien en
vacances. Elle a toujours de la difficulté a manger a cause du
mauvais gout de tout sauf le sorbet aux fraises qu’elle mange
deux ou trois fois par jour.
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1 8 Lettre de Lucille Teasdale (Besana, Italie) a sa soeur Lise 22 juillet 1995
Teasdale (Montréal, Québec) - Le mal de dos de Piero a
recommencé. Michel Arsenault a enregistré 20 a 25 cassettes
d’entrevues.

1 8 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 24 décembre
Teasdale (Montréal, Québec) - Elle est trés contente de son 1995
travail. Le travail augmente : elle a eu un record de 278
patients dans une journée. Il y a un manque de médecin et a
elle de la difficulté a en recruter de nouveaux car ils veulent
tous faire de la pratique privée. Gros problémes de financement
car le gouvernement italien ne se décide pas a signer le
nouveau contrat avec 1’hopital. Heureusement que la Fondation
a finalement été approuvée en Italie mais pas encore au
Canada. La santé est assez bonne.

1 8 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 21 janvier
Teasdale (Montréal, Québec) - Ils passeront Noél en 1996
compagnie des Hillman. Piero souffre beaucoup d’arthrite aux
mains. Sa bouche I’empéche encore de manger et elle ne pése
que 36-37 kilos. Elle se sent assez bien et travaille de sept a
huit heures par jour.

1 8 Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise 4 ? février
Teasdale (Montréal, Québec) - Piero est parti seul a Milan a 1996
une réunion pour la Fondation. Elle n’a pas voulu y aller car
elle a tellement de diarrhées que c’est un probléme pour
voyager et qu’il y a tellement d’ouvrage ici et peu de médecins.
Semaine derniere, nouveau record de 325 personnes en une
journée «Moi et un infirmier mais, pour moi plus ils sont
nombreux, plus je suis contente». Dominique fait de gros
examens et son cheval est mort.
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1 8
1 9
1 10

Lettre de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur Lise
Teasdale (Montréal, Québec) - Apres une longue période de
rémission, elle n’était pas encore trés bien quand Piero est parti
en Italie. Il I’a retrouvée dans une condition désastreuse a son
retour : déshydratée, 33 kilos, manque total d’appétit, difficulté
a boire. Elle n’a pas perdu un jour de travail malgré tout. Elle
a df reprendre le traitement anti-tuberculeux interrompu 1’été
dernier et I’augmentation du dosage de cortisone cette fois.
Elle est «...plutot déprimée et fatiguée de lutter.» Au début
février, les rebelles sont revenus du Soudan : ils tuent les civils,
brilent les cabanes avec parfois les femmes et les enfants a
I’intérieur. Chaque soir des centaines de personnes viennent
dormir a I’hdpital sous la véranda, dans les cours, partout. Elle
décrit leurs horribles méfaits. A cause des mines sur les
sentiers, des enfants doivent étre amputés. «L’apres -midi,
apres la clinique externe en général je reste au lit et lis
beaucoupy. [Derniére lettre de Lucille Teasdale a sa soeur
Lise]

Cartes postales de Lucille Teasdale (Gulu, Ouganda) a sa soeur
Lise Teasdale (Montréal, Québec) -17 cartes postales des
voyages de vacances au Kenya, en Israél, en Thailande, aux
Etats-Unis, en Egypte, en Italie, au Japon, a Paris.

Note de Lucille Teasdale a sa soeur Lise Teasdale lui indiquant
qu’elle lui laisse un petit cadeau et qu’elle est désolée de partir
sans la voir.

Date

17 mars 1996

[entre 1961 et
1992]

[s.d.]



